HP PhotoSmart 330 series Brugerhandbog 



Dansk 





invent 



www.hp.oom/ support 



Support for the follovflng counfries/regions fs available www.hp.com/suppott 
Austria, Belgium, Central America & The Caribbean, Denmark, Spain, France, 
Germany, Ireland, Italy, Luxembourg, Netherbnds, Norway, Portugal, Finland, 
Swed^ SwHzerkirKi, and the United Kingdom. 



615645 43 




Argentina (Buenos Airei) 
Argentina 


M-1 1-4708-1 600 

0-600-555-5000 


Austmlia 

AustFalia lout-fjf-wcnxiiityl 


1300 721 147 
1902*10910 


800 171 




Brusil iSyu Poyb) 


55-11-4004-7751 
0-300-709-7751 


Conodd (Mtsssngo Ano) 
Canada 


l-(e0O)-474-«S3i 


Chile 


800-360-999 




021-3881-4516 
800-810-3838 


G?lotnbia (Bogofci) 
ColcMTtbia 


571-606-9191 

01 -8000-5 1-4746-S36S 


Qxlo Rka 


0-80041 M 046 


npublika 


261 307310 


EcLjodor (Aridim^i) 


1^999-119 e 

i-aoa-32M% s 

800-711^84 


2 532 5222 




B Satfldor 


80(M160 


EUiKa (nub id c^unpiKA) 
EMdSaCnrtHOTTpo) 


4-30 210 6073603 
801 1 1 22 55 47 
800 9 2649 


OuQiBfiiala 


1-800711^84 




28O24i0ffi 


Mc^gyanarsi^g 


13821111 


India 


1 600 44 7737 


Jndoneski 


■rt2(21J350340S 


(0493304046 




Juiiiuica 


1-80O-71 1-2884 




057&000511 
03-3335-9800 





1588-3003 




1800 805 405 




55-5258-9922 


22 404747 






WKM 441 i4r 


NigBfia 




f^namq 


1 -tsUCI-/ ] 1 '2i5o4 


fcragiioy 


009 fi'^O 1 OOOd 


Peru 




PhilippiriQs. 


2 867 3551 


f^bka 


22 5666 000 


Puerto Rico 


1-877-232-05S9 


RapOUiCd Doiffllnicona 


1-800-71 1-2884 


RofflQnki 


[21] 3iS 4442 


Pdccmi (Mdckki] 


095 7^73520 
m 7 ^4>c7a07 


8008971444 


lj\j-.-1i 


Singapore 


62725300 


SlovDkb 


2 50222444 


Soulh Africa [IntermNonal] 
South Africa |RSA) 


+ 27 1 1 2589301 
0860001030 


ResfOtWntAtrim 


-1.351 21317«80 




02^1722-8000 


Inu 


-HS6 (2) 353 9000 


71 89 12 22 




Trinkiad & Totugo 


1-800-711-2884 


Tiirtiys 


9021644471 71 


yKpCflHO 


(38044)4903520 


8004520 




Unrled States 


1-800-474-4834 


Uruguay 


0004-054- 177 


Veneiuelo (Carocos) 
^^Ilfizlfgla 


58-212-278-8664 
0-800-474-68368 


ViftNoni 


-fe4 88234530 



Ophavsret (copyrights) og 
varemserker 

© Copyright 2005 Hewlett-Packard 
Development Company, L.P. 
Opiysnlngerne herl kan sendres uden 
forudgdende varsel. Reproduktlon, 
bearbejdning eller oversaettelse er 
forbudt uden forudgSende skriftllg 
tllladelse, med undtagelse af det, der 
er tllladt I henhold til lovgivningen om 
ophavsret (copyright). 

Bemaerk 

De eneste garantierfor HP-produkter 
og -serviceydelser findes 1 de 
udtrykkelige garantierklEeringer, der 
folger med de pSgsldende produkter 
og serviceydelser. Intet heri mS 
fortolkes som vsrende en yderligere 
garanti. HP er ikke ansvarlig for evt. 
tekniske eller redaktionelle fejl eller 
udeladelser heri. 
Hewlett-Packard Development 
Company, L.P. kan ikke drages til 
ansvar for eller pSIaegges erstatning 
for tilfaeldige skader eller folgeskader, 
der m&tte opstS i forbindelse med 
eller som f0lge af levering, drift eller 
brug af dette dokument og det 
programmateriale, det beskriver. 

Varemaerker 

HP, HP-logoet og PhotoSmart tilhorer 
Hewlett-Packard Development 
Company, L.P. 

Secure Digital-logoet er et varemserke 
tilhorende SD Association. 
Microsoft og Windows er registrerede 
varem®rker tilhorende Microsoft 
Corporation. 

CompactFlash, CF og CF-logoet er 
varemaerker tilh0rende CompactFlash 
Association (CFA). 
Memory Stick, Memory Stick Duo, 
Memory Stick PRO og Memory Stick 
PRO Duo er varem^rker eller 
registrerede varem^rker tilhorende 
Sony Corporation. 
MultiMediaCard er et varemaerke 
tilh0rende Infineon Technologies AG 
of Germany og er givet i licens til 
MMCA (MultiMediaCard Association). 
xD-Picture Card er et varemeerke 
tiihorende Fuji Photo Film Co., Ltd., 
Toshiba Corporation og Olympus 
Optical Co., Ltd. 

Mac, Mac-logoet og Macintosh er 
registrerede varemsrker tilhorende 
Apple Computer, Inc. 



Bluetooth-ordm^rket og -logoerne 
ejes af Bluetooth SIG, Inc. og enhver 
brug af sadanne msrker af Hewlett- 
Packard Company sker under licens. 
PictBridge og PictBridge-logoet er 
varemaerker ti!h0rende Camera & 
Imaging Products Association (ClPA). 
Andre firmam^rker og deres 
produkter er varem^rker eller 
registrerede varem^rker tilhorende 
deres respektive ejere. 
Den integrerede software i printeren 
er delvis baseret pa arbejde udfort af 
Independent JPEG Group. 
Ophavsrettighedeme (copyrights) til 
bestemte fotos 1 dette dokument 
bibeholdes af de oprindelige ejere. 

Lovmaessigt 
modelidentifikations- 
nummer VCVRA-0508 

For at kunne Identificere produktet i 
henhold til amerikansk lov tildeles det 
et lovmssslgt modelnummer. Det 
lovmsessige modelnummer for dit 
produkt er VCVRA-0508. Dette 
nummer bor ikke forveksles med 
markedsforingsnavnet 
(HP PhotoSmart 330 series printer) 
eller produktnummeret (Q6377A). 

Sikkerhedsoplysninger 

Folg altid grundlsggende sikkerheds- 
foranstaltninger under brug af dette 
produkt for at minimere risikoen for 
skade som folge af brand eller 
elektrisk stod. 

AAdvarsel! For at forhindre 
brand eller beroringsfare b0r 
dette produkt ikke udssettes 
for regn eller nogen form for 
fugt. 

• Lffis den ops^tningsvejiedning, 
der folger med printeren. 

• Brug kun en jordforbundet 
stikkontakt, narenheden 
tilsluttes en stromkiide. Sp0rg 
en kvalificeret elektriker, hvis du 
ikke ved, om stikkontakten er 
jordforbundet. 

• Folg alio advarsler og 
instruktioner, der er angivet pS 
produktet. 

• Tag stikket ud af stikkontakten 
pa vaeggen, 1m du rengor 
produktet. 

• Installer eller brug ikke dette 
produkt naer vand, eller nSr du 
er v§d. 



• Installer produktet forsvarligt pS 

en stabil overflade. 

• Installer produktet i omgivelser, 
hvor ingen kan tr^de pa eller 
falde i lysnetledningen, og hvor 
lysnetledningen ikke bliver 
beskadiget. 

• Brug fejifindingsoplysningerne i 
HP PhotoSmart Printer Hjaelp p& 
skaermen, hvis produktet ikke 
fungerer normalL 

• Produktet indeholder ingen 
dele, som en operator kan 
servicere. Service skal udf0res 
af kvalificeret servicepersonale. 

• Sorg for ventilation i de lokaler, 
hvor produktet bruges. 



Miljoerklaeringer 

Hewlett-Packard Company laegger 
v^gt pa at levere kvalitetsprodukter 
pa en milj0venlig made. 

Beskyttelse af miljeet 

Denne printer er fremstillet med en 
r^kke miljovenlige foranstaltninger. 
Der er flere opiysninger pa HP's 
Commitment to ttie Environment 
websted pS www.lip.com/tipinfo/ 
giobaicitizenslnip/environment/. 

Ozondannelse 

Dette produkt genererer ingen 
m^rkbar ozongas (O3). 

Papirforbrug 

Dette produkt kan udskrive pi 
genbrugspapir if0lge DIN 19309. 

Plastik 

Plastikdele, der vejer over 24 gram, er 
afm^rket i lienhold til Internationale 
standarder, derfremmer muliglneden 
for at identificere plastik til genbrug, 
nar printeren skal bortskaffes. 

□atablad om materialesikkerhed 

Datablad om materialesikkerhed 
findes pa HP-webadressen 
www.hp.com/go/msds. Kunder uden 
internetadgang kan kontakte 
HP Customer Care. 

Genbrugsprogram 

HP tilbyder stadigt flere 
varereturnerings- og 
genbrugsordninger i mange lande, og 
HP samarbejder med nogle af 
verdens st0rste elektroniske 
genbrugscentraler. HP sparer 
ressourcer ved at videres^lge nogle 
af sine most populsere produkter. 
Dette HP-produkt indeholder 
biylodninger, der kan kr^ve 
specialhSndtering ved bortskaffelse. 
Vigtige opiysninger om genbrug til 
vores kunder i EU: Af hensyn til 
milj0et skal dette produkt bortskaffes 
miljomaessigt korrekt ifolge loven. 
Nedenstaende symbol angiver, at 
produktet ikke ma smides ud sammen 
med almindeligt affald. Du bedes 
returnere produktet til det n^rmeste 
autoriserede indsamlingssted, sa det 
kan blive genbrugt/bortskaffet korrekt. 
Der er flere opiysninger om 
returnering og genbrug af 
HP produkter pit: www.hp.com/hpinfo/ 
globalcitizenship/environment/recycle/ 
index.html. 
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HP PhotoSmart 330 series 



^ Velkommen! 



Tak, fordi du har kobt en HP Photosmart 330 series printer! Med din nye kompakte 
fotoprinter kan du let udskrive smukke fotografier med eller uden en computer. 



Din nye printer er leveret med f0lgende dokumentation: 

• Installationsvejiedning: HP Photosmart 330 series printeren leveres med en 
installationsvejiedning, der forklarer, hvordan du klargor printeren og installerer 
printersoftwaren. 

• Brugervejiedning: HP Photosmart 330 series Brugervejledningen beskriver 
printerens basisfunktioner, hvordan printeren bruges uden at vaere tilsluttet en 
computer og indeholder opiysninger om fejifinding af hardware. 

• Brugerhandbog: HP Photosmart 330 series Brugerhandbogen er denne bog. 
Den indeholder grundlaeggende opiysninger om printeren, herunder installation, 
betjening, teknisk support og garanti. Derfindes en mere detaljeret vejiedning i 
Brugervejledningen . 

• HP Photosmart Printer Hjaalp: HP Photosmart Printer Hjaelp, der vises pa 
skaermen, beskriver, hvordan printeren bruges uden en computer og indeholder 
opiysninger om programfejifinding. 

Nar du har installeret HP Photosmart-printersoftwaren pa computeren (der er flere 
opiysninger i Installation af softwaren), kan du fa vist Printer Hjaelp pa skaermen: 

• Windows-baseret pc: Abn menuen Start, vaeig Programmer (i Windows XP, 
vaeig a programmer) > HP > Photosmart 330, 380 series > Photosmart 
Help (hjaelp). 

• Macintosh: Vaeig Hjaelp > Mac-hjaelp i Finder, og vaeig derefter BIbliotek > 
HP Photosmart Printer Help for IWacintosh (printerhjaelp til Macintosh). 



Printerpakken indeholder f0lgende elementer: 

• HP Photosmart 330 series printeren 

• HP Photosmart 330 series Installationsvejiedning 

• HP Photosmart 330 series Brugerhandbog 

• HP Photosmart 330 series-printersoftware cd'en (til nogle sprogversioner kan der 
vaere mere end en cd) 

• Cd med brugervejiedning 

• Pr0ver pa fotopapir og kartotekskort 

• Trefarvet HP-blaekpatron 

• Stromforsyningskilde (kan variere i udseende eller have ekstra netledning) 
r'-5-5j^> Bemaerk! Indholdet kan variere fra land til land/omrade til omrade. 



Flere opiysninger 



Pakkens 



indhold 
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Kapitel 1 

Printeroversigt 




Printerforside 



1 


Kontrolpanel: Her betjenes printerens basisfunktioner. 


2 


Udskriftsbakke (lukket): Abn den, nardu skal udskrive, isastte et hukommelseskort, 
tilslutte et kompatibelt digitalkamera, tilslutte en HP iPod eller have adgang til omradet med 
blaekpatroneme. 




Indre forside af printer 



1 


Papirbakke: llaeg papir her. 


2 


Forlaenger til papirbakke: TrseW ud for at understatte papir. 


3 


Papirbreddestyr: Indstilles, sa det passer til papirets bredde. 


4 


Kameraport: Tilslut et PictBridge digitalkamera, en tradlos HP Bluetooth-printeradapter 
eller en HP iPod. 


5 


Slots til hukommelseskort: Indsaet hukommelseskort i disse slots. Se Isaetning af 
hukommelseskort 


6 


Daeksel til blaekpatron: Abnes for at iiaegge eller udtage blaekpatroner. Se Opiysninger 
om blaekpatroner. 


7 


Udskriftsbakke (aben): Her anbringer printeren fotoudskrifterne. 
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Bagside af printer 

USB-port: Brug denne port til at slutte printeren til en computer eller et HP digitalkamera til 
direkte udskrivning. 



2 Netledningsforbindelse: Sast stromstikket i her. 




Statuslamper 



1 



Indikator for taendt: Indikatoren lyser gront, nar printeren er taendt. Den lyser gront og 
blinker, nar printeren er optaget, og den lyser rodt og blinker, nar printeren skal tilses. 



Indikator for hukommelseskort: Indikatoren lyser gront, nar printeren er klar til issttelse 
eller udtagelse af et hukommelseskort. Den lyser gront og blinker, nar der er adgang til 
hukommelseskortet. Se Isaetning af hukommelseskort. 
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Kapitel 1 




Kontrolpanel 



1 


Afbryder: Tryk her for at tasnde eller slukke for printeren. 


2 


Udskriv: Tryk her for at udskrive udvalgte fotos fra et hukommelseskort. 


3 


Slet: Tryk her for at slette det aktuelt valgte foto fra et hukommelseskort. 


4 


Knappertil valg af fotos: Brug pilene til at rulle gennem fotos pa et hukommelseskort 
eller navigere i printermenuen. Tryk pa OK for at vselge en foto- eller menuindstilling. 


5 


Printerskaerm: Her kan du se fotos og menuer. 


6 


Annuller: Tryk pa denne knap for at fravaalge fotos, afslutte en menu eller standse en 
handling. 




Ledig skaerm 



1 



Batteriindikator: Viser ladestatus for det interne batteri i HP PhotoSmart, hvis det er 
installeret. 

Nar ikonet viser et fyldt batteri, er batteriet helt opiadet. Efterhanden som batteriet bruges, 
angiver ikonet den omtrentlige opiadning. 

Et ikon i form at et lyn oven over batteriikonet angiver, at der er tilsluttet en stromforsyning, 
og at batteriet opiades. Der vises et ikon i form af en stikkontakt, nar batteriet er helt 
opiadet, sa du kan tage stromledningen ud og benytte printeren med batteriet, hvis du 
onsker det. 

Der er flere opiysninger om batteriet i den vejiedning, der fulgte med batteriet. 
Blaekniveauindikator: Viser blaekniveauet i blaekpatronen. 
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Skaermen Vaalg foto 



1 


Markeringsboks: Indeholder en markering, narfotoet er valgt. 


2 


Kopier: Viser det antal kopier, der udskrives af det aktuelle foto. 


3 


Videoklip: Ikonet vises kun, hvis der vises et videoklip pa printerens skaerm. 


4 


Indeksnummer: Viser indeksnummeret pa det aktuelle foto og det samlede antal fotos pa 
det isatte hukommelseskort. 




Intern batteriholder 



1 


Daeksel til batteriholder: Abn dette daeksel pa undersiden af printeren for at isaette det 
valgfrie interne batteri til HP PhotoSmart. 


2 


HP PhotoSmart internt batteri (Model Q5599A): Et fuldt opiadet batteri kan udskrive ca. 
75 fotos. Du skal kobe batteriet separat. 


3 


Holder til internt batteri: Her isasttes det valgfrie interne batteri til HP PhotoSmart. 


4 


Knap til batteriholder: Skub knappen for at abne dskslet til batteriholderen. 



Tilgaengeligt tilbehor 

Derflndes en lang rskke tilbeh0rtil HP Photosmart 330 series printeren, sa du kan 
udskrive overalt efter behov. Tilbeh0ret kan have et andet udseende end i dette 
dokument. 
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Kapitel 1 



Navn pa tilbehor 


Beskrivelse 


HP PhotoSmart internt batteri 


Med det interne batteri til 

HP PhotoSmart kan du have printeren 

med overalt. 


^^^^ 

HP PhotoSmart jaevnstromsadapter til 
bil 


Med jaevnstromsadapteren til bil til 
HP PhotoSmart kan du tilslutte printeren 
i bilen for at fa ekstra strom og 
genoplade det valgfrie interne batteri til 
HP PhotoSmart. 


^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^ 

HP PhotoSmart taske til kompakte 
printere 


Denne slidstaerke letvaegtstaske til 
kompakte printere til HP Photosmart kan 
bruges til at opbevare og beskytte det, 
du skal have med for at bruge printeren, 
nar du er pa farten. 


Tradl0s HP Bluetooth^-printeradapter 


Nardu saetterden tradlose 
HP Bluetooth®-printeradapter i 
kameraporten pa forsiden af printeren, 
kan du bruge tradl0s Bluetooth-teknologi 
til udskrivning. 



Printermenu 

Printermenuen indeholder mange funktioner til justering af standarder, styring af 
udskriftskvalitet og brug af specialeffekter. 

Sadan bruger du printermenuen 

1 . Hvis der er et hukommelseskort i printeren, skal du tage det ud. 

2. Tryk pa ^ eller ^ pa printerens kontrolpanel for at abne printermenuen. 
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Sadan navigerer du i printermenuen 

• Tryk pa ^ eller ^ for at rulle gennem de menuindstillinger, der vises pa printerens 
display. Menul<ommandoer, der il<l<e er tilgaengelige, er nedtonede. 

• Tryl< pa OK for at abne en menu eller vaelge en kommando. 

• Tryk pa Annuller for at afslutte den aktuelle menu. 

Printermenuens struktur 

• Print Options (udskriftsindstillinger) 

- Panoramic photos (panoramafotos): Du kan sla panoramaudskrivning On 
(til) eller Off (fra) (standard). Vaeig (til) for at udskrive alle de markerede 
fotos i forholdet 3:1 . Laeg 1 0 x 30 cm papir i printeren. Nar du har markeret et 
foto, viser en gron beskaeringsboks det omrade, der udskrives. Nar du har 
markeret dette punkt, vil andre punkter med udskriftsindstillinger vaere 
deaktiveret. VaeIg (fra), hvis du vil udskrive i det almindelige 3:2 forhold. 
Panoramaudskrivning understottes ikke, hvis du udskriver direkte fra et 
PictBridge-kamera ved hjaelp af et USB-kabel. 

- Photo stickers (fotostickers): Du kan sla stickerudskrivning On (til) eller Off 
(fra) (standard). Vffilg (til) for at udskrive 16 fotos pr. side. Laeg eventuelt 
specielt stickermedie i printeren. Nar du har markeret dette punkt, vil andre 
punkter med udskriftsindstillinger vaere deaktiveret. VaeIg (fra) for at 
udskrive med et af de almindelige layouts. 

- Print passport photos (udskriv pasfotos): Du kan sla pasfotoudskrivning On 
(til) eller Off (fra) (standard). VaeIg storrelse: Pasfotoudskrivning giver 
printeren besked om at udskrive alle de markerede fotos i den valgte 
pasfotost0rrelse. Der udskrives en separat side for hvert af de valgte fotos. 
Der udskrives det antal fotos af den valgte storrelse, som der er plads til pa 
siden. Nar du har markeret dette punkt, vil andre punkter med 
udskriftsindstillinger vaere deaktiveret. 

• Tools (vaerktojer) 

- Print quality (udskriftskvalitet): Normal bruger mindre blaek end Best 
(bedst) (standard) og gaelder kun for det aktuelle udskriftsjob. Herefter 
saettes den igen til Best (bedst). 

- Print sample page (udskriv proveside): VaeIg at udskrive en proveside for at 
kontrollere printerens udskriftskvalitet. 

- Print test page (udskriv testside): VaeIg at udskrive en testside med 
opiysninger om printeren som en hjaelp til at l0se eventuelle problemer. 

- Clean cartridge (rens blaekpatron): VaeIg at rense blaekpatronen. Efter 
rensningen bliver du spurgt, om du vil fortsaette med andet renseniveau 
(vaeIg Yes (ja) eller r c (nej)). Hvis du vaelger (ja), gennemfores en 
anden rensecyklus. Herefter bliver du spurgt, om du vil fortsaette med tredje 
renseniveau (vaeIg ; (ja) eller No (nej)). 

- Align cartridge (juster blaekpatron): VaeIg at justere blaekpatronen. 
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Bluetooth: Kommandoerne i Bluetooth-menuen skal bruges, hvis du udstyrer 
printeren med den valgfrie HP Bluetooth-tradl0se printeradapter. 

- Device address (enhedens adresse): Nogle enheder med tradl0s Bluetooth- 
teknologi kraever, at du skriver adressen pa den enhed, de fors0ger at finde. 
Denne menuindstilling viser enhedsadressen. 

- Device name (enhedens navn): Du kan vaelge et enhedsnavn til printeren, 
som vises pa andre enheder med tradlos Bluetooth-teknologi, nar de finder 
printeren. 

- Passkey (adgangsnogle): Du kan tildele printeren en numerisk Bluetooth- 
adgangsn0gle. Standard adgangsnoglen er 0000. Nar Security level 
(sikkerhedsniveau) saettes til (h0jt) (se Security level 
(sikkerhedsniveau) senere i denne tabel), skal brugere af enheder med 
tradlos Bluetooth-teknologi angive denne adgangsnogle, for de kan udskrive. 

- Visibility (synlighed): Du kan indstille printeren med Bluetooth til at vaere 
synlig eller usynlig for andre enheder med tradlos Bluetooth-teknologi ved at 
aendre denne indstilling. Vaeig /isible to all (synlig for alle) eller Mot visible 
(ikke synlig). Nar der er valgt Not visible (ikke synlig), er det kun enheder, 
der kender denne enhedsadresse, der kan udskrive pa printeren. 

- Security level (sikkerhedsniveau): Vaeig (lavt) eller High (hojt). 
Indstillingen ' o"' (lavt) (standard) kraever ikke, at brugere af andre enheder 
med tradlos Bluetooth-teknologi angiver adgangsnoglen til printeren. High 
(hojt) kraever, at brugere af andre enheder med tradlos Bluetooth-teknologi 
angiver adgangsnoglen til printeren. 

- Reset Bluetooth options (nulstil Bluetooth-indstillinger): Vaeig Yes (ja) eller 
No (nej) (standard) for at nulstille Bluetooth-indstillingerne til 
fabriksindstillingerne. 

Help (hjaelp) 

- Printing Tips I (udskrivningstip I): Her kan du laese om printerens 
automatiske funktioner til forbedring af billeder. 

- Printing Tips II (udskrivningstip II): Fa tip, der kan hjaeipe dig med at fa de 
flotteste udskrifter. 

- Panoramic photos (panoramafotos): Laes om udskrivning af panoramafotos. 

- Photo stickers (fotostickers): Laes om udskrivning af fotostickers. 

- Memory Cards (hukommelseskort): Laes om brugen af hukommelseskort. 

- Cartridges (blaekpatroner): Laes om brugen af blaekpatroner. 

- Loading paper (ilaegning af papir): Laes om itegning af papir. 

- Clearing paper jams (udbedring af papirstop): Laes om udbedring af 
papirstop. 

- PictBridge cameras (PictBridge-kameraer): Laes om brugen af PictBridge- 
kameraer sammen med printeren. 

- Traveling with the printer (printeren pa farten): Fa tip til at have printeren 
med dig. 

- Getting assistance (hjaelp): Laes om, hvordan du far hjaelp til printeren. 
Preferences (praeferencer) 

- Smart focus: Vaeig (til) (standard) eller Ofil (fra). Denne indstilling 
forbedrer slorende fotos. 

- Adaptive lighting (belysningstilpasning): Vaeig < j* (til) (standard) eller Off 
(fra). Denne indstilling forbedrer belysning og kontrast. 
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- Auto remove red-eye (automatisk fjernelse af r0de 0jne): Vaeig at fjerne 
rode 0jne. 

- Date/time (dato/tid): Fa vist et dato/tidsstempel pa de udskrevne fotos. VaeIg 
Date/time (dato/tid), Date only (kun dato) eller (fra) (standard). 

- Colorspace (farvespektrum): VaeIg et farvespektrum. VaeIg dobe RGB, 
sRGB eller Auto-select (automatisk valg) (standard). Standarden Auto- 
select (automatisk valg) fortaeller printeren, at den skal bruge farvespektret 
Adobe RGB, hvis det er tilgaengeligt. Printerens standardindstilling er sRGB, 
hvis Adobe RGB ikke er tilgaengelig. 

- Borderless (uden ramme): Du kan sla udskrivning uden ramme i ; > (til) 
(standard) eller Off (fra). Nar udskrivning uden ramme er deaktiveret, 
udskrives alle sider med en smal hvid kant pa papiret. 

- After printing (efter udskrivning): Her kan du vaelge, om markeringen af 
fotoene skal fjernes efter udskrivning: Always (altid) (standard). Never 
(aldrig) eller Ask (sporg). 

- Preview animation (vis animation): Du kan sla visning af animation O i (til) 
(standard) eller Off (fra). VaeIg Off (fra) for at tilsidesaette printerskaermens 
animationer. 

- Restore defaults (gendan standarder): VaeIg om standardvaerdierne skal 
gendannes: Yes (ja) eller No (nej). Hvis du vaelger Yes (ja), gendannes de 
oprindelige fabriksindstillinger. 

- Language (sprog): Her kan du aendre indstilling for sprog eller land. VaeIg 
Select language (vaeIg sprog) eller Select country/region (vaeIg land/ 
omrade). 

Papiroplysninger 

Du kan udskrive fotos pa fotopapir, almindeligt papir og kartotekskort. Printeren 
underst0tter folgende papirtyper og -storrelser: 



Type 


Sterrelse 


Formal 


Fotopapir 


10 X 15 cm med eller 
uden 1 ,25 cm fane 


Udskrivning af fotos 


Kartotekskort 


1 0 X 1 5 cm 


Udskrivning af kladder, 
justeringssider og testsider 


Hagaki-kort 


100 X 140 mm 


Udskrivning af fotos 


A6-kort 


105 X 148 mm 


Udskrivning af fotos 


Kort i L-format 


90 X 127 mm med eller 
uden 12,5 mm fane 


Udskrivning af fotos 
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llaegning af papir 



Papirtype 



Sadan ilaegges papiret Papirbakke 



1 0 X 1 5 cm fotopapir 
Kartotekskort 
Kort i L-format 
Hagaki-kort 



1. Abn indbakken, og 
traek forlaengeren til 
papirbakken ud. 

2. Ilaeg op til 20 ark 
papir, sa 

udskriftssiden eller 
den blanke side 
vender ind mod dig 
selv. Skub papiret 
belt ind, tildet 
stopper. Hvis du 
bruger papir med 
fane, skal du ilaegge 
det, sa faneenden 
indf0res sidst. 

3. Juster papirbredde- 
styret, sa det ligger 
taet op ad papirets 
kant uden at boje det. 

4. Abn udskriftsbakken, 
sa den er klar til 
udskrivning. 




1 . Papirbakke 

2. Papirbreddestyr 

3. Udskriftsbakke 



Opiysninger om blaekpatroner 

HP kan levere forskellige typer af blaekpatroner, sa du kan fa den bedste patron til din 
opgave. Hviike blaekpatronnumre, du skal bruge til printeren, afhaenger af dit land/ 
omrade. De relevante numre star pa bagsiden af den trykte vejiedning. 

HP Vivera-blaek giver utroligt flotte billeder og falmer ikke, hvilket giver levende farver 
der holder. HP Vivera-blaek er specielt udviklet og videnskabeligt testet, hvad angar 
kvalitet, renhed og bestandighed. 

Hvis du vil opna den bedste udskriftskvalitet, anbefaler HP, at du altid bruger originate 
HP-blaekpatroner. Originate HP-blaekpatroner er udviklet til og testet pa HP-printere, 
sa du er sikker pa at fa et godt resultat hver gang. 



Brug den bedste blaekpatron til udskrivningsjobbet 



Nar du vil udskrive ... 


Skal du indsaette denne blaekpatron i 




patronholderen 


Farvefotos 


HP Trefarvet (7 ml) 




HPTrefarvet(14ml) 


Sort-hvide fotos 


HP Gra foto 


Sepia og antikke fotos 


HP Trefan/et (7 ml) 
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Brug den bedste bifflkpatron til udskrivningsjobbet (fortsat) 



Nar du vil udskrive ... 


Skal du indsaette denne blaekpatron i 




patronholderen 




HP Trefarvet (14 ml) 


Tekst og farvelagte stregtegninger 


HP Trefarvet (7 ml) 




HP Trefarvet (14 ml) 



AForsigtig! Sorg for at bruge den rigtige blaekpatron. HP kan ikke garantere 
for kvaliteten eller driftssikkerheden 1 forbindelse med blaek fra andre 
leverandorer. Printerservice eller reparation pa grund af en printerfejl eller 
skade, der skyldes brug af blaek fra en anden leverandor, daekkes ikke af den 
begraensede garanti. 

Hvis du vil opna den bedste udskriftskvalitet, anbefaler HP, at du installerer alle 
blaekpatroner for den dato, der er trykt pa emballagen. 



Sadan ilaegges eller udskiftes blaekpatronen 




Fjern den pink tape 



Klargor printeren og blaekpatronen 

1 . Sorg for, at printeren er taendt, og 
den indre karton er taget ud af 
printeren. 

2. Abn blaekpatronens daeksel pa 
printeren. 

3. Fjern den lyserode tape fra 
blaekpatronen. 



Ma Ikke berores 




Isaet blaekpatronen 

1 . Hvis du skal udskifte en 
blaekpatron, skal du skubbe nedad 
og traekke udad pa blaekpatronen i 
holderen for at tage blaekpatronen 
ud. 

2. Hold den nye blaekpatron, sa 
maerkaten vender opad. Skub 
blaekpatronen lidt opad og ind i 
holderen, sa de kobberfarvede 
kontakter kommerforst ind. Skub 
blaekpatronen pa plads, sa den 
falder i hak. 

3. Luk daekslet til blaekpatronen. 
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Sadan ilsgges eller udskiftes biffikpatronen (fortsat) 





Pa den inaktive printerskaerm vises et 




ikon for det omtrentlige blaekniveau i den 




isatte DiaeKpatron (iDUyo, /bvo, bUyo, 




25% og naesten torn). Der vises intet 




ikon for blaekniveauet, livis 




blaekpatronen ikke er en aegte 




HP blaekpatron. 




Hver gang du isaetter eller udskifter en 








blaekpatron, vises en meddelelse pa 






printerskaermen, hvor du bliver bedt om 






at ilapnne almindelint nanir c:a nrinteren 

CA L 1 IC^u u O d II 1 III Wa O I Iu L L^d L^I I ^ O CA 1 1 1 1 1 1 1 




kan justere blaekpatronen. Det sikrer hoj 






udskriftskvalitet. 


^ llllllllllllllll 














1 . Laeg papiret i papirbakken, og tryk 






pa OK. 






2. Folg vejiedningen pa skaermen for 






at justere blaekpatronen. 


HT HP Py^Mnwrt 







Nar du ikke bruger en blaekpatron 



Hver gang du tager en blaekpatron ud af 
printeren, skal du opbevare den i et 
hylster til blaekpatronen Hylsteret 
forhindrer blaekket i at torre ud. Forkert 
opbevaring af blaekpatronen kan 
beskadige den. 

I nogle lande leveres printeren ikke med 
hylster til blaekpatron, men det leveres 
sammen med HP's gra fotoblaekpatron, 
der kan kobes separat. I andre lande 
leveres hylsteret sammen med printeren. 

"* Du kan laegge en blaekpatron i 
hylsteret ved at skubbe den lidt 
skrat ind, indtil den falder i hak. 
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2 Udskrivning med printeren 

Det er nemt at udskrive fotos i h0j kvalitet til dig selv, familie og venner. Dette afsnit 
indeliolder opiysninger om, livordan du liurtigt l<an l<omme i gang med udsl<rivning, og 
der findes detaljeret vejiedning i brug af hukommelseslcort, udvaelgelse af fotos m.v. 

Hurtig start 

Det er sa let som ingenting at udskrive fotos! Folg denne fremgangsmade: 



Trin 1: Klargoring til udskrivning 

Installer blaekpatronen. 
Se Opiysninger om bisekpatroner. 

a. Tag blaekpatronen ud af 
emballagen, og fjern tapen. 
Beror ikke blaekpatronens 
dyser eller kobberfarvede 
kontakter. 

b. Abn forsiden af printeren ved at 
traekke udskriftsbakken ud. 

c. Abn blaekpatronens daeksel til 
hojre for hukommelseskortenes 
slot. 

d. Indsaet blaekpatronen, sa de 
kobberfarvede kontakter 
vender indad, og skub 
blaekpatronen i hak. 

Ilaeg fotopapir. 
Se Papiroplysninger. 

a. Abn papirbakken pa bagsiden 
af printeren. 

b. Laeg flere ark fotopapir i 
papirbakken. 

c. Juster papirbreddestyret efter 
fotopapiret. 
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Trin 2: Udvaelgelse af fotos 




Indsaatning af hukommelseskort 



Udvaelgelse af et foto 



1 . Indsaet et hukommelseskort, der 
indeholder fotos. 

Forsigtig! Forkert indsaetning af 
hukommelseskort kan beskadige 
kortet og printeren. Yderligere 
opiysninger om hukommelseskort 
finder du 1 afsnittet Isaetning af 
hukommelseskort. 

2. Nar du pa printerskaermen bliver 
bedt om at vaelge et 
udskriftssidelayout, skal du bruge ^ 
eller ^ til at fremhaeve det onskede 
layout og derefter trykke pa OK. 

3. Tryk pa ^ eller |^ for at rulle 
gennem hukommelseskortets fotos. 

4. Tryk pa Or for at vaelge et foto, du 
vil udskrive. Der vises en markering 
i venstre hjorne af fotoet pa 
printerskaermen. 

Yderligere opiysninger om 
udvaelgelse af fotos finder du i 
afsnittet Udvaelgelse af fotos. 



Trin 3: Udskrivning 




^ Tryk pa Udskriv for at udskrive de 




markerede fotos. 


Udskrivning af fotos 





Udskrivning uden en computer 

Med HP PhotoSmart 330 series printeren kan du udskrive fantastisk flotte fotos uden 
at bruge en computer. 

Brug af hukommelseskort 

Nar du har taget billeder med et digitalkamera, kan du tage hukommelseskortet ud af 
kameraet og indsaette det i printeren for at se og udskrive dine fotos. Printeren kan 
laese folgende typer af hukommelseskort: CompactFlash™, Memory Sticks, 
MultiMediaCard™, Secure Digital™, SmartMedia og xD-Picture Card™. Microdrive 
understottes ikke. 
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AForsigtig! Hvis du bruger enhver anden type af hukommelseskort, kan det 
beskadige hukommelseskortet og printeren. 

Opiysninger om andre metoder til overf0rsel af fotos fra et digitalkamera til printeren 
finder du i afsnittet Tilslutning til andre enheder. 

Underst0ttede filformater 

Printeren kan genkende og udskrive folgende filformater direkte fra et 
hukommelseskort: JPEG, ukomprimeret TIFF, Motion JPEG AVI, Motion JPEG 
Quicktime og MPEG-1. Hvis dit digitale kamera gemmer fotos og videoklip i andre 
filformater, skal du gemme filerne pa computeren og udskrive dem fra et 
softwareprogram. Yderligere opiysninger finder du i Printer Hjaelp pa skaermen. 

Isaetning af hukommelseskort 

Nar du har taget billeder med et digitalkamera, skal du tage hukommelseskortet ud af 
kameraet og saette det i printeren. 

AForsigtig! Traek ikke hukommelseskortet ud, mens indikatoren for 
hukommelseskort blinker. Hvis du tager et hukommelseskort ud, mens det 
laeses, kan dataene pa kortet eller printeren og hukommelseskortet tage skade. 



1 SmartMedia, xD-Picture Card 



2 


Memory Sticks 


3 


CompactFlash 


4 


MultiMediaCard, Secure Digital 



1 . Udtag eventuelle hukommelseskort, der allerede er indsat i et slot til 
hukommelseskort. Der ma kun vaere indsat et kort ad gangen. 

2. Find det korrekte slot til hukommelseskortet. 

3. Indsaet hukommelseskortet i dette slot, sa de kobberfarvede kontakter vender 
nedad, eller metalhullerne til ben vender mod printeren. 

4. Skub forsigtigt hukommelseskortet sa langt ind i printeren som muligt. 
Printeren laeser hukommelseskortet, beder dig vaelge et sidelayout til udskriften 
og viser det forste foto pa kortet. Hvis du brugte dit digitalkamera til at vaelge 
fotos pa kortet, bliver du spurgt, om du vil udskrive de fotos, der blev valgt pa 
kameraet. 
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Udvaelgelse af fotos 

Du kan udvffilge et eller flere fotos til udskrivning pa printerens kontrolpanel. 

Sadan udvaelges et foto 

1 . Indsaet et hukommelseskort. 

2. Tryk pa ^ eller for at fremhaeve det fotolayout, du vil udskrive, og tryk derefter 
pa 

3. Tryk pa ^ eller ^ for at navigere til det foto, du vil udskrive. 

* A' "'"'P' '^^'^ i\ytte hurtigt gennem fotografierne ved at holde ^ eller ^ 
"Vf" nede. 

4. Tryk pa OK for at vaelge det aktuelle foto pa printerskaermen. 

Der vises en markering i nederste venstre hjorne af printerskaermen som tegn pa, 
at fotoet er udvalgt til udskrivning. Tryk pa O ?s gentagne gange, hvis du vil 
udskrive flere kopier af fotoet. Antallet af kopier, der udskrives, vises ud for 
markeringen. Tryk pa Annuller, hvis du vil mindske antallet af kopier med en kopi. 

5. Hvis du vil udvaelge flere fotos, skal du gentage trin 3 og 4. 

Sadan vaalges alle fotos 

Hold OK nede, indtil der vises en meddelelse pa printeren om, at alle fotos er 
valgt. 

Sadan fra vaalges et foto 

1 . Tryk pa ^ eller ^ for at navigere til det foto, du vil fravaelge. 

2. Tryk pa Annuller. 

Fravalg af fotos sletter dem ikke fra hukommelseskortet. 

Sadan fravaelges alle fotos 

^ Hvis alle fotos er valgt, skal du holde OK nede, indtil der vises en meddelelse pa 
printeren om, at alle fotos er fravalgt. 

Udskrivning af udvalgte fotos 

Du kan udskrive fotos fra et hukommelseskort eller direkte fra et PictBridge- eller HP- 
digitalkamera til direkte udskrivning. 

Sadan udskrives umarkerede fotos 

1 . Indsaet et hukommelseskort. 

2. Brug ^ eller ^ til at vaelge et layout: 

- Udskriv et foto pr. ark 

- Udskriv to foto pr. ark 

- Udskriv fire foto pr. ark 

3. Tryk pa U <. 

Printeren roterer evt. dine fotos, sa de passer til det aktuelle udskriftslayout. 

4. Tryk en gang pa OK for hver kopi, du vil udskrive af det aktuelle foto. Tryk pa 
Annuller, hvis du vil mindske antallet af kopier med en kopi. 

5. Tryk pa Udskriv. 
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Sadan udskrives fotos, der er udvalgt pa kameraet 

1 . Indsffit et hukommelseskort med fotos, der er udvalgt pa kameraet (DPOF). 

2. Vaeig (ja), nar printeren sp0rger, om du vil udskrive de kameravalgte fotos, 
og tryk derefter pa OK. 

Sadan udskrives fra et PictBridge-kamera 

1 . Taend for PictBridge-digitalkameraet, og udvaeig de fotos, du vil udskrive. 

2. Sorg for, at funktionen PictBridge er aktiveret pa kameraet, og tilslut det derefter i 
kameraporten pa forsiden af printeren ved hjaelp af det USB-kabel, der er leveret 
sammen med kameraet. 

Nar printeren har genkendt PictBridge-kameraet, udskrives de udvalgte fotos. 
Sadan udskrives fra et HP kamera til direkte udskrivning 

1 . Taend for HP kameraet til direkte udskrivning, og udvaeig de fotos, du vil udskrive. 

2. Tilslut kameraet i USB-porten pa bagsiden af printeren ved hjaelp af det USB- 
kabel, der er leveret sammen med kameraet. 

3. F0lg vejiedningen pa kameraskaermen. 

yEndring af printerpraeferencer 

Du kan aendre printerens standardindstillinger efter dine personlige praeferencer ved 
at bruge printermenuen pa printerens kontrolpanel. Printerpraeferencerne er globale 
indstillinger. De gaelder for alle de fotos, du udskriver. Der findes en liste over de 
tilgaengelige praeferencer og deres standardindstillinger i afsnittet Printermenu. 

Du kan aendre printerpraeferencer ved at folge denne generelle fremgangsmade. 

1 . Hvis der er et hukommelseskort i printeren, skal du tage det ud. 

2. Tryk pa ^ eller ^ pa printerens kontrolpanel for at abne printermenuen. 

3. VaeIg Preferences (praeferencer), og tryk derefter pa OK. 

4. VaeIg den praeference, du vil aendre, og tryk derefter pa OK. 

5. VaeIg den onskede indstilling, og tryk derefter pa OK. 

Tilslutninger 

Printeren kan tilsluttes andre enheder og skabe forbindelse til andre personer. 

Tilslutning til andre enheder 

Denne printer kan tilsluttes computere og andre enheder pa flere forskellige mader. 
Hver tilslutningstype har sin egen funktionsmade. 



Tilslutningstype og udstyr 


Funktionalitet 


USB 

• Universal Serial Bus (USB) 2.0 med 
full speed kabel pa 3 meter eller 
derunder. Der er opiysninger om 
tilslutning af printeren til din 


• Udskrivning fra din computer til 
printeren. 

• Lagring af fotos fra et 
hukommelseskort, der er indsat i 
printeren, til din computer, hvordu 
kan redigere eller organisere dem 
vha. programme! HP Image Zone. 
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(fortsat) 



Tilslutningstype og udstyr 


Funktionalitet 


computer via et USB-kabel i 
Installation af softwaren. 
• En computer med internetadgang 
(nardu skal bruge HP Instant Share). 


• Deling af fotos via HP Instant Share. 

• Udskriv direkte til printeren fra et 
HP PhotoSmart digitalkamera til 
direkte udskrivning. Yderligere 
opiysninger finder du i 
kameravejiedningen. 


PictBridge 

r( 

PictBridge-symbol 

• Et PictBridge-kompatibelt 
digitalkamera og et USB-kabel. 

• Tilslut kameraet i kameraporten pa 
forsiden af printer. 


Direkte udskrivning fra et PictBridge- 
kompatibelt digitalkamera til printeren. 
Yderligere opiysninger finder du i 
kameravejiedningen. 


Bluetooth 

Valgfri tradlos HP Bluetooth 
printeradapter. 

Se den tilhorende dokumentation, hvis 
printeren blev leveret med dette tilbehor, 
eller hvis du har anskaffet det separat. 
Der er flere opiysninger om tradlos 
Bluetooth teknologi og HP pa 
www.hp.com/go/bluetooth. 


Udskrivning fra en enhed, der har 
tradlos Bluetooth-teknologi, til printeren. 

Hvis du saetter den valgfrie tradlose 
HP Bluetooth-printeradapter i 
kameraporten pa printeren, skal du 
angive de nodvendige indstillinger i 
Bluetooth-printermenuen. Se 
Printermenu. 


HP iPod 

En HP iPod og det USB-kabel, derfulgte 
med. Tilslut din HP iPod i kameraporten 
pa forsiden af printer. 


Udskriv direkte fra en HP iPod (hvorpa 
der ligger fotos) til printeren. 



Tilslutning via HP Instant Share 

Du kan bruge HP Instant Share til at dele fotos med andre via e-mail, onlinealbums 
eller en onlinefotoservice. Du skal bruge et USB-kabel til at slutte printeren til en 
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computer, der har internetadgang, og hvor al HP-softwaren er installeret. Hvis du 
fors0ger at bruge HP Instant Share uden at have den n0dvendige software installeret 
eller konfigureret, vises en meddelelse pa skaermen med opiysninger om de trin, du 
skal gennemfore. 

Sadan bruger du HP Instant Share til at sende fotos 

1. Indsaet et hukommelseskort med de fotos, du vil dele med andre. 

2. Folg vejiedningen pa computerskaermen for at gemme fotos pa computeren. 

3. Brug HP Instant Share-funktionerne i programmet HP Image Zone til at dele dine 
fotos med andre. 

Se HP Image Zone hjaelpen pa skaermen vedrorende opiysninger om HP Instant 
Share. 
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3 Installation af softwaren 



Printeren leveres med valgfri software, du kan installere pa en computer. 

Nar du har installeret printerhardwaren i henhold til den medf0lgende vejiedning, skal 
du installere softwaren i henhold til vejiedningen i dette afsnit. 



Installer printersoftwaren 



Windows-brugere 



Macintosh-brugere 



VIgtlgt! Du ma ikke tilslutte USB-kablet, 
f0r du bliver bedt om det. 

Bemaerk! Under softwareinstallationen 
bliver du bedt om at vaelge forskellige 
installationsindstillinger. I tabellen efter 
denne tabel kan du se, hvilken software 
og hviike egenskaber de enkelte 
indstillinger omfatter. 

1 . Laeg HP PhotoSmart cd'en i 
computerens cd-rom-drev. Hvis 
installationsguiden ikke vises, skal 
du finde filen Setup.exe pa cd'en 
og dobbeltklikke pa den. Det tager 
flere minutter at indlaese filerne. 

2. Klik pa Mras , og folg derefter 
vejiedningen pa skaermen. 

3. Nar du bliver bedt om det, skal du 
tilslutte den ene ende af USB-kablet 
i USB-porten pa bagsiden af 
printeren og tilslutte den anden 
ende i USB-porten pa computeren. 

4. Folg vejiedningen pa skaermen, 
indtil installationen er gennemfort, 
og computeren genstartes. 



VIgtlgt! Du ma ikke tilslutte USB-kablet, 
f0r du bliver bedt om det. 

1 . Laeg HP Photosmart cd'en i 
computerens cd-rom-drev. 

2. Dobbeltklik pa ikonet 
HP Photosmart-cd. 

3. Dobbeltklik pa ikonet 

HP Photosmart Installer. Folg 
vejiedningen pa skaermen for at 
installere printersoftwaren. 

4. Nar du bliver bedt om det, skal du 
tilslutte den ene ende af USB-kablet 
i USB-porten pa bagsiden af 
printeren og tilslutte den anden 
ende i USB-porten pa computeren. 

5. Vaeig printeren i dialogboksen til 
udskrivning. Hvis printeren ikke 
vises pa listen, skal du klikke pa 
Edit printer list (rediger printerliste) 
for at tilfoje printeren. 



Bemaerk! Indstillingerne for installation af software varierer fra land til land. 
Du kan kun vaelge to af disse indstillinger: enten Full (komplet) og Express 
(ekspres) eller Typical (standard) og Minimum. 



Windows-brugere: VaeIg en af dIsse Installationsindstillinger 



VaeIg Indstllllngen ... 


Hvis du vll bruge dIsse funktloner ... 


Full (komplet) 


Denne indstilling er nedtonet, hvis computeren ikke 
opfylder minimumsystemkravene. Den installerer 
software til administration af printeren, HP Solution 
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Windows-brugere: Vaeig en af disse installationsindstillinger (fortsat) 



Center og HP Image Zone, et program, der er nemt at 
bruge, med alt hvad du skal bruge til dine fotos: 

• Vis — Vis fotos I forskelllge storrelser og pa 
forskelllge mader. Nem organlsering af dine fotos. 

• Redlger — Beskaer dine fotos, og fjern rode ojne. 
Justerer og forbedrer automatlsk dine fotos I 
forskelllge storrelser og med forskelllge layouts. 

• Udskriv — Udskriv dine fotos I forskelllge storrelser 
og med forskelllge layouts. 

• Opret — Nem fremstllling af albumslder, kort, 
kalendere, panoramafotos, cd-labels mv. 

• Del — Send fotos til famllle og venner uden store 
vedhaeftede filer med HP Instant Share, den smarte 
made at sonde e-mall pa. 

• Backup — Tag sikkerhedskopler af dine fotos, sa 
du kan gemme dem. 

Express (ekspres) Denne Indstllling Installerer software til administration af 

printeren, HP Solution Center og HP Image Zone 
Express, et program, der er nemt at bruge, nar du skal 
redlgere og udskrive dine fotos: 

• Vis — Vis fotos I forskelllge storrelser og pa 
forskelllge mader. Nem organlsering af dine fotos. 

• Redlger — Beskaer dine fotos, og fjern rode ojne. 
Justerer og forbedrer automatlsk dine fotos, sa de 
bllver perfekte. 

• Udskriv — Udskriv dine fotos I forskelllge storrelser 
og med forskelllge layouts. 

• Del — Send fotos til famllle og venner uden store 
vedhaeftede filer med HP Instant Share, den smarte 
made at sonde e-mall pa. 

Typical (standard) Denne Indstllling Installerer software til administration af 

printeren, HP Director og HP Image Zone, et program, 
der er nemt at bruge, med alt hvad du skal bruge til dine 
fotos: 

• Vis — Vis fotos I forskelllge storrelser og pa 
forskelllge mader. Nem organlsering af dine fotos. 

• Redlger — Beskaer dine fotos, og fjern rode ojne. 
Justerer og forbedrer automatlsk dine fotos I 
forskelllge storrelser og med forskelllge layouts. 

• Udskriv — Udskriv dine fotos I forskelllge storrelser 
og med forskelllge layouts. 

• Opret — Nem fremstllling af albumslder, kort, 
kalendere, panoramafotos, cd-labels mv. 

• Del — Send fotos til famllle og venner uden store 
vedhaeftede filer med HP Instant Share, den smarte 
made at sonde e-mall pa. 

• Backup — Tag sikkerhedskopler af dine fotos, sa 
du kan gemme dem. 
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Windows-brugere: Vaeig en af disse installationsindstillinger (fortsat) 



Minimum 



Denne indstilling installerer software til administration af 
printeren samt HP Director. VaeIg l<un denne indstilling, 
hvis du har meget begraenset plads pa harddisken. 



HP PhotoSmart 330 series Brugerhandbog 



25 



Kapitel 3 



26 



HP PhotoSmart 330 series 



4 Support og garanti 



jj^l ^ Bemaerk! Navnet pa HP's support services kan variere fra land til land. 

Hvis du har et problem, skal du folge disse trin: 

1 . Se dokumentationen, der fulgte med printeren. 

- Installationsvejiedning: HP Photosmart 330 series printeren leveres med 
en installationsvejiedning, der forklarer, hvordan du klargor printeren og 
installerer printersoftwaren. 

- Brugervejiedning: HP Photosmart 330 series Brugervejiedningen beskriver 
printerens basisfunktioner, hvordan printeren bruges uden at vaere tilsluttet 
en computer og indeholder opiysninger om fejifinding af hardware. 

- Brugerhandbog: HP Photosmart 330 series Brugerhandbogen er denne 
bog. Den indeholder grundlaeggende opiysninger om printeren, herunder 
installation, betjening, teknisk support og garanti. Derfindes en mere 
detaljeret vejiedning i Brugervejiedningen. 

- HP Photosmart Printer Hjaelp: HP Photosmart Printer Hjaelp, der vises pa 
skaermen, beskriver, hvordan printeren bruges uden en computer og 
indeholder opiysninger om programfejifinding. 

2. Hvis du ikke kan lose problemet vha. opiysningerne i dokumentationen, kan du 
ga til www.hp.com/support for at gore folgende: 

- Fa adgang til onlinesupportsider 

- Send en e-mail til HP for at fa svar pa dine sporgsmal 

- Fa forbindelse til en HP-tekniker via online chat 

- Sog efter opdateringer til printersoftwaren 
Supportmulighederne varierer alt efter produkt, land/omrade og sprog. 

3. Kun Europe: Kontakt dit lokale indkobssted. Hvis der er en hardwarefejl i 
printeren, vil du blive bedt om at tage printeren med hen til kobsstedet. Service er 
gratis i printerens begraensede garantiperiode. Du vil blive afkraevet en 
eftersynsafgift efter garantiperiodens udlob. 

4. Hvis du ikke kan lose problemet ved hjaelp af hjaelpen pa skaermen eller HP's 
websteder, kan du kontakte HP Customer Care via telefonnummeret til dit land. 
Der findes en liste over telefonnumre til de forskellige lande pa indersiden af 
forsiden i denne vejiedning. 

HP Customer Care via telefon 

I printerens garantiperiode kan du fa gratis telefonsupport. Se Garantierklsering for at 
fa yderligere opiysninger, eller ga til www.hp.com/support for at se varigheden af din 
gratis support. 

Efter den gratis periode med telefonsupport kan du fa hjaelp af HP mod yderligere 
betaling. Kontakt din HP-forhandler eller ring til telefonsupportnummeret for dit land/ 
omrade for at hore om dine supportmuligheder. 

Ring til det relevante supporttelefonnummer for dit omrade for at modtage HP-support 
over telefonen. Standardtelefonafgifter gaelder. 
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Nordamerika: Ring til 1-800-HP-INVENT (1-800-474-6836). Ameril<ansl< 
telefonsupport er tilgaengelig pa bade engelsl< og spansl< 24 timer i d0gnet, 7 dage om 
ugen (dage og tidsrum l<an aendres uden varsel). Denne service er gratis i 
garantiperioden. Der l<an blive palagt et gebyr uden for garantiperioden. 

Vesteuropa: Kunder i 0strig, Belgien, Danmarl<, Spanien, Franl<rig, Tysl<land, Irland, 
Italien, Holland, Norge, Portugal, Finland, Sverige, Schweizog Storbritannien skal ga 
til www.hp.com/support for at fa adgang til telefonsupportnumre for deres land/omrade. 

Andre lande/omrader: Se listen over supportnumre pa indersiden afforsiden i denne 
vejiedning. 

Kontakt til HP Customer Care 

Vaer i naerheden af computeren og printeren, nar du ringer til HP Customer Care. Du 
skal kunne give folgende opiysninger: 

• Printerens modelnummer (findes pa printerens forside). 

• Printerens serienummer (findes i bunden af printeren). 

• Computerens operativsystem. 

• Printerdriverens version: 

- Windows-pc: Du kan se printerdriverversionen ved at hojreklikke pa ikonet 
for hukommelseskortet pa proceslinjen i Windows og vaelge /m. 

- Macintosh: Brug dialogboksen til udskrivning for at se printerdriverversionen. 

• Meddelelserne vises pa printerskaermen eller pa computerens skaerm. 

• Du skal kunne svare pa folgende sp0rgsmal: 

- Har du for haft det problem, du ringer om? Kan du genskabe det? 

- Har du installeret ny hardware eller software pa computeren omkring 
tidspunktet for problemets opstaen? 

Returnering til HP reparationsservice (kun Nordamerika) 

HP sorger for afhentning og levering til et HP reparationscenter. Vi betaler 
forsendelses- og administrationsomkostninger. Denne service er gratis i hardwarens 
garantiperiode. Denne service fas kun i Nordamerika. 

Yderligere garantimuliglieder 

Du kan vaelge af kobe ekstra serviceplaner til printeren. Ga til www.hp.com/support, 
og vaeig dit land og sprog. Her kan du se opiysninger om udvidede serviceplaner 
under omraderne med ydelser og garanti. 
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Erklaering om begraenset garanti for HP printer 



HP-prod ukt 


Varigheden af den begraensede garanti 


Software 


90 dage 


BIsekpatroner 


Ved ophor af den f0rste af f0lgende to perioder: Indtil 
HP-blaekket er opbrugt. eller nar den garantiperiode, der er trykt 
pa patronen, er udlebet. Denne garanti dsekker ikke 
HP-bl^kprodukter. som er blevet genopfyldt. genfremstillet, 
oppoleret, anvendt forkert eller manipuleret. 


Tilbeh0r 


1 ar 


Perifer hardware til printer 

(fa yderligere opiysninger i det efterf0lgende) 


1 ar 



A. Varigheden af den begrsensede garanti 

1 . Hewlett-Packard (HP) garanterer slutbrugeren, at HP-produkterne, der er angivet ovenfor, er fri for fejl i materialer og 
udf0relse 1 ovennaevnte periode, som begynder pa datoen for kundens k0b af produktet. 

2. I forbindelse med softwareprodukter gselder HP's begrsensede garanti kun i tilfaBlde af manglende udf0relse af 
programinstruktionerne. HP garanterer ikke, at produkternes drift vil forega fejifrit og uden afbrydelser. 

3. HP's begrsensede garanti daskker kun defekter, som opstar ved normal brug af produktet, og dsekker ikke andre 
problemer, herunder problemer, som opstar pga.: 

a. Forkert vedligeholdelse eller sendring. 

b. Software, medier, dele eller tilbeh0r, der ikke er leveret af eller underst0ttes af HP. 

c. Drift ud over produktets specif ikationer. 

d. Uautoriseret sendring eller forkert brug. 

4. I forbindelse med HP-printerprodukter har brugen af ikke-HP-blsekpatroner eller en genopfyldt bl^kpatron ingen 
indflydelse pa kundens garanti eller HP's supportkontrakt med kunden. Skulle der opsta fejl eller skader pa printeren, 
der kan henferes til brugen af en ikke-HP-blaekpatron eller en genopfyldt blsekpatron, opkrsever HP imidlertid 
standardbetaling fortids- og materialeforbrug ved service pa printeren i forbindelse med den pagaeldende fejl eller 
skade. 

5. Hvis HP i garantiperioden adviseres om fejl pa et produkt, der er omfattet af HP's garanti, vil HP efter eget valg enten 
reparere eller ombytte produktet. 

6. Hvis HP ikke kan henholdsvis reparere eller ombytte et defekt produkt, som er omfattet af HP's garanti, skal HP inden 
for rimelig tid efter at vaere blevet adviseret om defekten, refundere k0bsprisen for produktet. 

7. HP er ikke forpligtet til at reparere, ombytte eller refundere, f0r kunden har returneret det defekte produkt til HP. 

8. Et ombytningsprodukt kan va9re et nyt produkt eller et produkt svarende til et nyt produkt, forudsat det som minimum 
har samme funktionalitet som det produkt, det erstatter. 

9. HP-produkter kan indeholde opartjejdede dele, komponenter eller materialer, der, hvad ydelse angar, svarer til 
nye dele. 

10. HP's begr^nsede garanti gselder i alle lande, hvor det dsekkede HP-produkt distribueres af HP. Kontrakter om 
yderligere garantiservice, f.eks. service pa stedet, kan aftales med alle autoriserede HP-servicesteder i de tande, hvor 
produktet distribueres af HP eller af en autoriseret importer. 

B. Begrsensninger i garantien 

I DET OMFANG DET TILLADES AF LOKAL LOVGIVNING, UDSTEDER HP ELLER HP'S 
TREDJEPARTSLEVERAND0RER IKKE NOGEN ANDEN GARANTI ELLER BETINGELSE, HVERKEN 
UDTRYKKELIGT ELLER UNDERFORSTAET GARANTIER ELLER BETINGELSER FOR SALGBARHED, 
TILFREDSSTILLENDE KVALITET OG EGNETHED TIL ET BESTEMT FORMAL. 

C. Ansvarsbegrasnsninger 

1 . I det omfang, det tillades af lokal lovgivning, er rettighederne i denne garanti kundens eneste og eksklusive 
rettigheder. 

2. I DET OMFANG DET TILLADES AF LOKAL LOVGIVNING, MED UNDTAGELSE AF DE FORPLIGTELSER, DER 
SPECIFIKT ER ANGIVET I DENNE GARANTIERKL/ERING, ER HP ELLER HP'S TREDJEPARTSLEVERAND0RER 
IKKE ANSVARLIG FOR NOGEN DIREKTE, INDIREKTE ELLER AFLEDT SKADE, HVAD ENTEN DER ER TALE OM 
ET KONTRAKTRETLIGT FORHOLD, ET FORHOLD UDEN FOR KONTRAKT ELLER NOGET ANDET JURIDISK 
BEGREB, OG UANSET OM DER ER ADVISERET OM RISIKOEN FOR SADANNE SKADER. 

D. Lokal lovgivning 

1 . Denne garanti giver kunden specifikke juridiske rettigheder. Kunden kan ogsa have andre rettigheder, der varierer fra 
Stat til Stat i USA, fra provins til provins i Canada og fra land til land andre steder i verden. 

2. I det tilfselde at denne garantierklEering er i uoverensstemmelse med lokal lovgivning, skal denne garantierklasring 
modificeres, sa den bringes i overensstemmelse med den pagseldende lovgivning. Under en sadan lokal lovgivning vil 
visse fraskrivelser og begrasnsninger i denne garantierklsering muligvis ikke gselde for kunden. Visse stater i USA kan 

i lighed med en rsekke regeringer uden for USA (inkl. provinser i Canada) f.eks.: 

a. Udelukke, at frasigelserne og begrsensningerne i denne garanti begrsenser en forbrugers lovm^ssige rettigheder 
(f.eks. i Storbritannien). 

b. Pa anden made begr^nse en producents mulighed for at gennemtvinge sadanne frasigelser og begraensninger. 

c. Give kunden yderligere garanti rettigheder, angive varigheden af underforstaede garantier, som producenten ikke 
kan frasige sig, eller ikke tillade begrsensninger i varigheden af underforstaede garantier. 

3. BETINGELSERNE I DENNE GARANTIERKL/ERING TILSIDES/ETTER, BRGR/ENSER ELLER /ENDRER 
IKKE, MED UNDTAGELSE AF HVOR DER ER JURIDISK GRUNDLAG HERFOR, OG ER ET TILL/EG TIL DE 
UFRAVIGELIGE LOVBESTEMTE RETTIGHEDER G/ELDENDE FOR SALG AF HP-PRODUKTER TIL SADANNE 
KUNDER. 

Information om l-IP's begraensede mangeludbedring 

Ka9re kunde, 

Vedha9ftet finder De navn og adresse pa de HP-selskaber, som yder HP's mangeludbedring i Danmark. 

Herudover kan De have opnaet rettigheder overfor saelger af IHP's produkter i henhoid til Deres kobsaftale. HP's 

regler om mangeludbedring begraenser ikke sadanne rettigheder. 

Danmark: Hewlett-Packard A/S, Engholm Parkvej 8, DK-3450 Alleroed 
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5 Specifikationer 



Dette afsnit indeholder en tabel over minimumsystemkravene til installation af 
HP PhotoSmart printerprogrammet samt bestemte printerspecifikationer. 

Du kan se en samlet liste over printerspecifikationer og systemkrav i hjaelpen pa 
skaermen. Opiysninger om, hvordan du far vist hjaelpen pa skaermen, finder du under 
Flere opiysninger. 

Systemkrav 



Komponent 


Windows-pc, minimum 


Macintosh, minimum 


Operativsystem 


Microsoft® Windows 98, 
2000 Professional, ME, 
XP Home og XP 
Professional 


Mac® OS X 10.2.3 til 10.3.x 


Processor 


Intel® Pentium® II (eller 
tilsvarende) eller hojere 


G3 eller derover 


RAM 


64MB(128MBanbefales) 


Mac OS X 10.2.3 til 
10.3.x: 128 MB 


Ledig diskplads 


500 MB 


500 MB 


Videoskaerm 


800x600, 16-bit eller 
hojere 


800x600, 16-bit eller 
hojere 


Cd-rom-drev 


4x 


4x 


Tilslutninger 


USB 2.0 full-speed: 

Microsoft Windows 98, 
2000 Professional, ME, 
XP Home og XP 
Professional 

PictBridge: Via 

kameraporten pa forsiden 

Bluetooth: Via den 

valgfrie tradlose 
HP Bluetooth- 
printeradapter (kun 
Windows XP) 


USB 2.0 full-speed: 

Mac OS X 10.2.3 til 10.3.1 

PictBridge: Via 

kameraporten pa forsiden 


Browser 


Microsoft Internet 
Explorer 5.5 eller nyere 
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Printerspecifikationer 



Kategori 


Specifikationer 


Tilslutninger 


USB 2.0 full-speed: Microsoft Windows 98, 2000 
Professional, ME, XP Home og XP Professional; 
Mac OS X 10.2.3 til 10.3.x 

PictBridge: Microsoft Windows 98, 2000 
Professional, ME, XP Home og XP Professional; 
Mac OS X 10.2.3 til 10.3.x 

Bluetooth: Microsoft Windows XP Home og 
XP Professional 


Billedfilformater 


JPEG Baseline 

TIFF 24-bit RGB, ukomprimeret interleaved 

"TIFF "PA-hif Vr^hr^r i lUrimnrirn&r&f inf^rl^s\/^rl 

linn Z.*-r Ul L 1 OUOI , UI\(JI ll|JllllldCL III LCI ICd vcu 

TIFF 24-bit RGB, packbit interleaved 
TIFF 8-bit gra, ukomprimeret/packbit 
TIFF 8-bit farvepalet, ukomprimeret/packbit 
TIFF 1-bit ukomprimeret/packbit/ID Huffman 


Margener 


Udskrivning uden rammer: Top 0,0 mm; bund 
12,5 mm; venstre/hojre 0,0 mm 

Udskrivning med rammer: Top 3 mm; bund 
12,5 mm; venstre/hojre 3 mm 


Mediets storrelse 


Fotopapir 10 x 15 cm 

Fotopapir med fane 1 0 x 1 5 cm med 1 ,25 cm fane 

Avery C661 1 og C6612 fotosticker papir 
10x15 cm, 16 rektangulaere eller ovale stickers 
pr. side 

Panorama fotopapir (til sammenhaeftede billeder) 
102 X 305 mm 

Kartotekskort 1 0 x 1 5 cm 

Hagaki-kort 100 x 148 mm 

A6-kort 105 X 148 mm 

L-format kort 90 x 127 mm 

L-format kort med fane 90 x 127 mm med 12,5 mm 
fane 


Medietyper 


Fotopapir 

Kort: Kartotekskort, Hagaki, A6 og L-format 
Avery C661 1 og C66 12 fotosticker papir 


Hukommelseskort 


CompactFlash, type 1 og II 
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(fortsat) 



Kategori 


Specifikationer 




MuitlMediaCard 
Secure Digital 
SmartMedia 
Memory Sticl<s 
xD-Picture Card 


Filformater, som 
underst0ttes af 
hukommelseskort 


Udsl<rivning: Alle understottede billed- og 
videofilformater 

Lagring: Alle filformater 


Miljomaessige 
specifikationer 


Maks. ved drift: 5-40 °C (41-104 T), 5-90% 
relativ fugtighed 

Anbefalet ved drift: 15-35 C (59-95 F), 20- 
80% relativ fugtighed 


Papirbakke 


En 1 0 X 1 5 cm fotopapirbakke 


Papirbakkekapacitet 


20 ark, maksimum tykkelse 292 \im (1 1 ,5 mil) pr. ark 


Stromforbrug 


USA 

Udskrivning: 12,3 W 
Ledig: 6,29 W 
Fra: 4,65 W 
International 
Udskrivning: 11,4 W 
Ledig: 5,67 W 
Fra: 4,08 W 


Blaekpatron 


Trefarvet (7 ml) 
Trefarvet (14 ml) 
Gra foto 

Bemaerk! De blaekpatronnumre, du kan bruge til 
denne printer, er angivet bag pa den trykte 
HP PhotoSmart 330 series vejiedning. 


Underst0ttelse af USB 2.0 
full-speed 


Microsoft Windows 98, 2000 Professional, ME, XP 
Home og XP Professional 

Mac OS X 10.2.3 til 10.3.x 

HP anbefaler, at USB-kablet er mindre end 
3 meter langt 


Videofilformater 


Motion JPEG AVI 
Motion JPEG Quicktime 
MPEG-1 
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(fortsat) 



Kategori 


Specifikationer 


Stromforsyning, 
modelnummer 


HP produktnummer 0957-2121 (Nordamerika), 
100-240 V AC (± 10%) 50/60 Hz (±3 Hz) 

HP produktnummer 0957-2120 (resten af verden), 
100-240 V AC (± 10%) 50/60 Hz (± 3 Hz) 
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Regulatory notices 

Hewlett-Packard Company 

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: 

• This device may not cause harmful interference, and 

• This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation. 
Pursuant to Part 15.21 of the FCC Rules, any changes or modifications to this equipment not expressly approved by Hewlett- 
Packard Company may cause harmful interference, and void your authority to operate this equipment. Use of a shielded data 
cable is required to comply with the Class B limits of Part 1 5 of the FCC Rules. 

For further information, contact: Hewlett-Packard Company, Manager of Corporate Product Regulations, 3000 Hanover 

Street, Palo Alto, CA 94304, (650) 857-1501. 

Note 

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to part 1 5 of the 
FCC rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential 
installation. This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in 
accordance with the instructions, can cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee 
that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or 
television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct 
the interference by one or more of the following measures: 

• Reonent or relocate the receiving antenna. 

• Increase the separation between the equipment and the receiver. 

• Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected. 

• Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help. 
LED indicator statement 

The display LEDs meet the requirements of EN 60825-1 . 
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